so/seh,/tod : that (the)
jo/jehy/jod : that (relative)

k¥o/k¥eh,/k¥od : what?, which?

th.e-m: so, that [Lat tam; Gmc *pan > Eng than]
jh.e-m: as, than [Latiam]

k"h.,e-m : how? [Lat quam]

toti : so/that much/many [Lat tot; Grk tdsos < *toti-os; Skr tati]
joti : as much/many [Lat ut, uti; Grk hdsos < *joti-os; Skr yati]

k*oti : how much/many? [Bret pet; Lat quot; Grk pdsos < *k*oti-os; Av Caiti; Skr kati]

toni : then, at that time [Lat tum < *tun; Gmc *pan > Eng then; Grk tote]
joni: when, at the time that [Grk hote]

k¥oni : when?, at what time? [Lat cum < *kwun; Gmc *hwan > Eng when; Grk pote]

toda : since then [Lith tada; Av tada; Skr tada]
joda : since [Skryada]
k“oda : since when? [Lith kada; Av kada; Skr kada]

teh,-u : until then [Lat totus < *tau-tos; Gmc *pau-h > Goth pau, pauh & Eng though]
jehz-u : until [Goth ju; Lith jau]

k*¥eh,-u : untilwhen? [Lat qudo; Gmc *hu > Eng how?

teh,-u-od : so long [Grk teds < *téos; Skr tavat]
jehz-u-od : as long (as) [Grk heds < *hé&os; Skr javat]

k*¥eh,-u-od : how long?



tosi : there [Gmc *par > Eng there; Skr tarhi < *tos-g"i or *tos-d"i]
josi : where, at the place that [Grk hou; Skr yarhi < *jos-g"i or *jos-d"i]

kwosi : where? [Lat cur < quor; Gmc *hwar > Eng where; Grk pou]

to-d"en : from there
jo-d"en : from where, from the place that [(Lat inde); Grk hothen]

k¥o-d"en : from where? [(Lat unde); Grk pothen]

to-d"i : to there [Grk tothi; possibly Skr tarhi < *tos-g"i or *tos-d"i
jo-d"i : to where, to the place that [Lat ibi; Grk hothi; possibly Skr yarhi < *jos-g"i or *jos-d"i]

k¥o-d"i : to where? [Lat ubi; Grk pothi

teh,-los : that kind [Lat talis]
jehz-los : the kind that

k*¥eh,-los : what kind? [Lat qualis]

th,e-m-d"o- : thus, that way, like that [Lat tandem; Goth pandé]
jh.e-m-d"o- : the way that

k"h,e-m-d"o- : how? (what way?) [Lat quando; Gmc *hwandal]

thoe-i : therefore, so (that reason) [Grk téi, téide; Lith taiga, taip]
jhoe-i : because (the reason that) [Grk héi]

k*h,e-i : why? (what reason) [Olr cia, ci, ce ‘although’, Bret pa ‘when, if, since’; Lat qui;
Gmc *hwi > Eng why; Grk péi, pé; Lith kai, kaip]

kiesi : here [Olrin bith cé; Lat cis; Gmc *hér (< *herira < *kesiro-) > Eng here; Grk kai; Lith
Sis]{cf. tosi, josi, k"osi}

nhye-m : already, yet [Lat nam] {cf. th,e-m (so, that), jh.e-m (as, than), k"h,e-m}
nu-m : now [Lat num, nunc; Goth nu; Grk nyn, ny; Skr nu]

nu-u : still (until now) [Gmc *nu > Eng now] {cf. teh,-u (until then), jeh,-u (until), k"eh,-u}



tum : from then, thereafter [Lat dum; Gmc *pus > Eng thus; Grk syn, ksyn; Skr tu]

i-tho-e : like [Lat ita; Grk isos < *itjos; Skr iti]

h.e-th,e : again, re-, back [Celt *ate > Gaul ate-, Olr ath-; Lat at, atqui (but not atque < *ad-
kwe); Skr atha]

h.ne-u : instead [Celt *nau >W neu ‘or’, Olr né ‘or’; Goth inu(h) ‘without, except’; Grk aneu
‘without, besides’

eti : also, too [Celt *eti > Gaul eti, etic; Lat et; Goth ip; Grk eti; Skr ati]



